Uporaba pladnja za pecenje (samo HD6324)

Pladanj za pecenje mozete koristiti kako biste hranu ispekli u viastitom soku.

Napomene

Nemojte koristiti metalni, ostri ili abrazivni kuhinjski pribor za hranu kako biste
hranu okrenuli ili maknuli s pladnja za pecenje jer to moZe ogtetiti sloj koji
onemogucuije lijeplienje hrane.

Pladanj za pecenje mozZe se na rostilj ispravno postaviti jedino tako da njegova
najniza strana bude okrenuta prema straznjoj strani aparata.

Nemojte stavljati poklopac na pladanj za pecenje kada zagrijavate aparat.
Pladanj za pecenje nemojte stavljati na dvostranu plocu za pecenje. On u tom
slucaju nece biti stabilan i nece dosedi potrebnu temperaturu.
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Upozorenja

Nikada ne uranjajte aparat ili mrezni kabel u vodu ili neku drugu tekucinu.

Za cis¢enje aparata nikada nemojte upotrebljavati spuzvice za ribanje, abrazivna
sredstva za Ci¢enje ili agresivne tekudine poput benzina ili acetona.

Napomene

Prije ¢iS¢enja ili premjestanja aparata obavezno pricekajte da se ohladi.
Uklonite suvisnu masnocu i ostatke s ploce drvenom ili plasticnom lopaticom i
gurnite ih u pladanj za masnocu.

Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u stroju za pranje posuda.

mmm Narucivanje dodatnog prib o - 1

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite prodavacu proizvoda tvrtke Philips. MoZete kontaktirati i
centar za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronadi ¢ete u
medunarodnom jamstvenom listu).
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Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje.
Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa (S. 3).
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Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili
procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

MAGYAR
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K&szonjik, hogy Philips terméket vdsarolt! A Philips dltal biztosftott teljes kord
tamogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

mmm Altalinos leiras (dbra 1) —
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Fedélfogantyd (csak a HD6324/HD6323/HD6322 tipusnal)
Fedél (csak a HD6324/HD6323/HD6322 tipusndl)
Grillez6tdlca (csak a HD6324 tipusndl)

Régzitési pontok

Folyadékelvezeté mélyedés

Megfordithatd grillez&lap

Kabelvezetd

Haldzati kdbel és csatlakozddugd

Laprogzitési pontok

Ft&elem

A készilék

Zsiradéktalca

Hémérséklet-szabdlyozd

Jelz6fény

= FoNntos! m———
A késziilék elsé haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a
haszndlati itmutatdt, és 8rizze meg késébbi hasznalatra.

Vigyazat!
Ne meritse a készlléket vagy a haldzati csatlakozd
kdbelt vizbe vagy egyéb folyadékba.

Figyelmeztetés

A készllék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy

a rajta feftlntetett feszlltség egyezik-e a helyi
halézatéval.

Ha a haldzati kabel meghibdsodik, a kockdzatok
elkerllése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

A készlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készilék mikodtetésében jaratlan
személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt felligyelet
mellett teszik, illetve ismerik a készulék biztonsdgos
mUkodtetésének modjdt €s az azzal jard veszélyeket.
A kikapcsolt vagy hiil6 készlléket és a kdbelét tartsa
tdvol a 8 év alatti gyermekektdl.

Tartsa a hdldzati kdbelt tavol a forrd fellletektdl.

Ne hagyja a mUkodd késziléket fellgyelet nélkdl.
Tilos faszenet vagy hasonld gyulékony tizel6anyagot
haszndlni a készulékkel.

Figyelmeztetés!

Kizdrdlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a
keszlleéket.

Helyezze a késziléket stabil, sik fellletre Ugy, hogy
elegendd hely legyen korulotte.

Mieldtt ételt helyezne a megfordithatd grillezélapra,
mindig melegftse el&.

Az elérhetd felllet mikodés kézben

felforrésodhat (dbra 2).

Ne mozditsa el és ne szdllftsa a késziléket vagy a
grillezétalcdt hasznalat kdzben, illetve ha még nem
hltek ki.

Zsiros husok és kolbdsz készitése sordn legyen dvatos
a kifréccsend zsiradék miatt.

A készllék hdldzati csatlakozdjdnak kihlzdsa el&tt
mindig dllitsa O dlldsba a hémérséklet-szabdlyozdt.
Haszndlat utdan mindig hizza ki dugdt az aljzatbdl.
Haszndlat utdn mindig tisztitsa meg a készuléket.
Hagyja teljesen lehdini a késziléket, miel&tt eltdvolitja
a megfordithatd grillezélapot, grillezétdlcdt (csak a
HD6324 tipusndl), vagy a fedelet (csak a HD6324/
HD6323/HD6322 tipusndl), csak ezutdn tisztitsa,
lletve tegye el a készlléket.

Ne érjen a megfordithatd grillezdlaphoz vagy a
grillez&tdlcdhoz (csak a HD6324 tipusndl) éles vagy
karcold tdrggyal, mert megsérilhet a tapaddsmentes
feldlet.

A készllek dltaldnos otthoni haszndlatra készUlt.

Nem ajdnlott Uzletek, iroddk, gazdasdgok és egyéb
munkahelyek személyzeti konyhdjdba, valamint
hotelekben, motelekben, panzidkban és egyeb
vendégldtd-ipari kdrnyezetekben vald haszndlatra sem.
Ne haszndlja a késziléket kilsd idézitével, illetve
tdvvezérlérendszerrel.

A készllék nem rendeltetés- vagy szakszer(
haszndlata, illetve nem a haszndlati utasitdsnak
megfeleld haszndlata esetén a garancia érvényét veszti,
és a Philips nem Vdllal felelésséget a keletkezett karért.

Elektromagneses mezé6 (EMF)

Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre érvényes &sszes vonatkozd
szabvdnynak és el&irasnak megfelel.

mmm Teendbk az els6é hasznalat el tt

Haszndlat el6tt tvolitson el minden csomagoldanyagot és matricdt a készlékrdl, és
tisztitsa meg.

A kés il €k haszn Al at o

A megfordithato grillez6élap hasznalata

Megjegyzések

Ne haszndljon éles, karcold vagy fémbdl készlilt konyhai eszkbzoket az ételeknek
a megfordithatd grillezélapon valé felszeletelésére, megforditdsara, vagy onnan
vald eltavolitdsdra, mivel az kdrosithatja a megfordithaté grillezlap tapaddsmentes
bevonatdt.

Mindig stabil, egyenes felliletre helyezze a késziléket.

Gy6z&djon meg rdla, hogy a folyadékelvezetd eldl helyezkedik el. A felfelé mutatd
peremmel rendelkezé folyadékelvezetdnek biztosan kell Ginie a két, hatul taldlhatd
laprogzité ponton.

Ha szeretné megforditani a megfordithaté grillezélapot, hogy a masik oldalan
grillezzen, hagyja lehdilni és alaposan tisztitsa meg. Ha a lapot nem tisztitja meg,
miel&tt a mésik oldalat haszndlja, a flitéelemre zsiradék vagy ételdarabkdk éghetnek.
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A fedél hasznalata (csak a HD6324/HD6323/HD6322 tipusnal)

A fedelet a megfordithatd grillezélapon taldlhatd ételre helyezve megbrizheté a hé,
meggdtolhatd a frocskolés és felfoghatdk vele a szagok és a fust.

Megjegyzések

Elémelegités sordn soha ne tegye a fedelet a grillezére.

Ne feledje, hogy az lveg fedél felforrésodik hasznadlat alatt. Csak a fogantydjandl
fogva emelje fel.

Az ételkészitési tabldzatban taldlhatd idk és hémérsékletek a fedd nélkli
grillezésre vonatkoznak.

A grillezétalca hasznalata (csak a HD6324 tipusnal)

A grillez6tdlca segitségével a hozzdvaldkat a sajdt szaftjukban/levikben grillezheti.

Megjegyzések

Ne haszndljon éles, karcold vagy fémbdl késziilt konyhai eszkozoket az ételek
keveréséhez és a grillez&talcardl vald eltdvolitdsahoz, mivel ez kdrosithatja a tdlca
tapaddsmentes bevonatdt.

A grillezétélcat csak Ugy lehet megfelelé mddon a grillre helyezni, hogy a
legalacsonyabb oldala a készilék hatuljandl helyezkedjen el.

A készlilék elémelegitésekor ne tegye a fedelet a grillezétarcdra.

Ne helyezze a grillez6télcdt a megfordithatd grillezélapra, mivel dgy nem stabil és
nem éri el a megfelelé hémérsékletet.

‘e T i Z 1 1

Figyelmeztetés

Ne meritse a késziléket vagy a hdldzati csatlakozd kdbelt vizbe vagy egyéb
folyadékba.

A készlilék tisztitdsahoz ne haszndljon dorzsszivacsot és suroldszert (pl.
mososzert, benzint vagy acetont).

Megjegyzések

Tisztitds vagy mozgatds el&tt mindig hagyja, hogy a késziilék lehdiljon.

A felesleges zsiradékot és szennyezédést fabdl vagy mianyagbdl késziilt spatuldval
tévolitsa el a laprdl, és helyezze a zsiradéktdlcara.

Minden leveheté alkatrész mosogatégépben tisztithatd.

m Tarr 0z €kok rend el € s e

Tartozékok és cserealkatrészek vasdrldsahoz latogasson el a www.shop.philips.com/
service weboldalra, vagy Philips mérkakeresked&jéhez. Az adott orszdg Philips
vevdszolgdlatdval is felveheti a kapcsolatot (az elérhetéségeket a vildgszerte érvényes
garancialevélben taldlja).
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A feleslegessé vilt késziléket szelektiv hulladékként kell kezelni. Kérjk,
hivatalos Ujrahasznositd gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjdrul a kérnyezet
védelméhez (dbra 3).

mmm Garancia és terméktam o gata s

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van szlksége, ldtogasson el a www.philips.com/
support weboldalra, vagy olvassa el a kiilondlld, vildgszerte érvényes garancialevelet.

-Kipicne—

OHIMAI caTbin aAybIHbIZOEH KYTTbIKTaMbI3 xaHe Philips koMnaHuscbiHa KoL KeAATH3!
Philips koMnaHKsichl YCbIHATBIH KOAARYAbI TOABIFBIMEH MaNAAAAHY YLLIH OHIMIHI3AI
www.philips.com/welcome se6-6eTiHae TipKeHi3.

mmm )KaAnbi cunaTTama (CypeT |
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Kaknak TyTkacel (Texk HD6324/HD6323/HD6322)
Kaknak (Tek HD6324/HD6323/HD6322)
Ipunbaey Hayacsl (Tek HD6324)

BekiTy HykTenepi

ApeHax Tecikleaepi

Kapcbl rpuabaey Tabarbi

CbIM KbICTbIpMach!

KyaT cbIMbl 3kaHe LUTENCEABAIK YLlibl
TabakTbl 6ekiTy HyKTeAepi

Kbi3aAbIpy aAeMeHTi

Kypaa

Mait uHaAaTbIH TOCTaFaH
TemnepaTypaHbl 6akplAdy KypaAbl
KepceTkil wambl

-MaI'I.bI3A.bI—
Kypanabl konsaHbac OypbiH, OCbl MaiAaAaHYLLIbI HYCKAYAbIFbIH
MYKMAT OKbIl LWbIFbI, 60/\8.LLIaKTa AHbIKTaMaAbIK K¥pa/\
PETIHAE MalARAAHY YLLIH CaKTarn KOWbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap
Kypanabl Hemece KyaT CbiMbIH CyFa Hemece backa
CYMbIKTbIKKA OaTblpMaHbI3.

A6anAanbi3!

Kypaaabl kocrnac 6ypbiH, OHAQ KOPCETIArEH KEPHEYAIH
XEPTIAIKTI eAl KEPHEYIHE COMKEC KEAETIHIH TeKkcepin
aAbIHbI3.

KyaT cbiMbl 3aKkbiMAaHFaH OOACa, KayinTi aFAain OpbiH
aAmMaybl yLiH, oHbl Tek Philips komnanuaceiHag, Philips
MaKyAAaFaH KbISMET OpTaAblfblHAQ Hemece BIAIKTI
MamaHAap aybICTbIpybl KEPEK.

Bakblnay acTbiHAQ BOACA HEMECE KYPbIAFBIHBI Kayimnci3
nanaaAaHy TypaAbl HYcKayAap aaFaH HoAca »aHe
BalAaHbICTbI KayImTepAl TYCIHCE, OYA KYPbIAFbIHbI

8 oHe OAaH XOFapbl XacTafbl HaraAap XoHeE AEHE,
ce3y Hemece aKblA-OM KabiAeTTepi KeM Hemece
Toxipnbeci MeH DIAIMI XOK aAamMAap MalAaAaHa aAaAbl.
KYPbIAFbI KOCBIABIN TYPFaHAA HEMECE CybIM XaTKaHAR,
KYPBIAFbI MEH OHbIH, KyaT CbIMbIH »acbl 8-re ToAMaraH
HananapAbIH KOAbI XETMENTIH Kepre KOMbIHbI3.

KyaT CbIMbIH bICTbIK XXEPAEPAEH ayAaK YCTaHbI3.

lcTen TypraHAQ, KYPaAAbl KaAaFaAayCbl3 KaAAbIPYFa
HoAMaMAbI.

KeMip Hemece ykcac oTbiHAAP OYA KYPBIAFbIMEH
nanAaAaHbIAMaYbl TUIC.

EckepTty

KYPbIAFBIHBI TEK XEPre KOChbIAFaH pO3eTKaFa KaAFaHbI3.
Kypanabl Teric, anHaAacbiHAa 6OC OPHbI KETKIAIKTI
TYPaKTbl Xepre KOMbIHbI3.

Kapcbl rpuabaey TabarblHa Ke3 KEAreH Tamak canap
aAAbIHAR OHbl SPKaLLaH aAAbIH aAa KbI3ABIPbIN aAbIHbI3.
KYPbIAFBI KYMbIC ICTEN TYPFaHAR, OHbIH KOA XETIMA
6eTTepi bicbin keTyi MyMkiH (CypeT 2).

KYPbIAFBIHBI HEMECE PUABAEY HayaChblH OA
KOAAQHDIABIM KaTKaHAA HEMECE DAI bICTbIK KE3AE
KbIAXKbITMAHbI3 HEMECe TaCbIMaAAAMaHbI3.

MaWAbl €T HeMece LWYXKbIK KakTaraH Ke3Ae, ManAbliH
WwalblpayblHaH CakTaHbIHbI3.

KYPbIAFbIHbI TOKTaH CyblpMacTaH OypbiH
TemnepaTypaHbl backapy aAeMeHTiH apkalaH O
MaHiHe OypaHbl3.

KoAaaHbin BOAFaH COH, KYpaAAbl MIHAETTI TYPAE
PO3eTKaAaH aXblPaTblHbI3.

KYPbIAFbIHBI KOAAAHBIN BOAFAHHAH COH, OHbl MIHAETTI
TYPAE Ta3aAaHbl3.

KYPbIAFbIHbI Ta3aAay HemMece OHbl backa Xakka Kok
YLWIH KapCbl rPUAbACY TabafblH, FPUAbACY HayacblH
(Tek HD6324) Hemece kaknakTbl (Tek HD6324/
HD6323/HD6322) aamacTaH 6ypbiH KYPbIAFbIHbI
TOABIK CYbITbIHbI3.

Kapcbl rpuabaey TabarblH HEMECE TPUABALY

HayacbiH (Tek HD6324) elukaliaH ©TKip Hemece
KbIPFbILL 3aTTapMeH eLUKalliaH TyYpTheHis, cebebi

OYA xabbICManTblH OETTI 3aKbIMAAMADI.

ByA Kypaa Tek yrae naraasaHyFa apHasFaH. AykeH,
keHce, pepma CUAKTbI KYMbIC OPbIHAAPbIHBIH
acxaHacbl CUAKTbI OpPTaAapAa KOAAAHYFa Xapamanapl.
KoHak Y1, MOTeAb, aTak neH TaHFbl ac HepireTiH
OpblHAAp, Backa Aa TYPFBIABIKTEI OpTaAapAa KOAAAHYFa
A2 BoAMarAbI.

BYA KYPBIAFbI CHIPTKbI TAMEPMEH HEMeCe KallblKTaH
Backapy XKyMeciMeH XyMbIC iCTeyre apHaAMaraH.
KypbIAFbIHBI AYPbIC KOAAGHDAC], KaCIbK Hemece
KapTblAal KaCibn MakcaTTapAa KOAAAHCA,
nanAaAaHyLLbl HYCKAYABIFBIHAAFBI HYCKAyAapFa ComKec
KOAAaHDACa, KEMIAAIK Kapamcbiz boaaabl xaHe Philips
KOMMaHMACh BOAFaH 3aKbiMAAPFa OaMAQHBICTbI Ke3
KEeAreH »ayankepLUiAikTeH 6ac TapTaabl.

DAeKTpOMarHUTTik epic (AMO)
Ocbi Philips Kypanbl SA€KTPOMarHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl 6apAbIK KOAAAHbICTaFbI
CTaHAAPTTap MEH EPEXeAepre COKeC KeACAI.

 AAFALL KOAAQHAP aAAbIH A o

BapAbik opam MaTepranAapbiH XaHE KarcbipMaAapAbl aAbiM, KYPbIAFbIHbI

nanaasaHbacTaH OypbiH OHbl Ta3aAaHbI3.

= KYPbIAFbIHbI MaiAaAH Y
Kapcbl rpuabaey TabaFbiH NaMAaAaHy

EckepTneAep

- Kapcbl rpynbaey TabaFbiHAAFbI TaFamMAbl KeCy He ayAapy, He 60AMaca Kapchl
rPUAbARY TabaFblHaH TaFamAbl aAY YLLIH METaAA, ©TKIP HEMece KbipFbill ac
Y7 KypParAapbiH MariaaraHbaHbi3, cebebi GyA Kapcbl rprAbaey TabarbiHbIH
abbICNaiThiH KabaTbiH 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

- KypbiAFbiHbI SpKallaH TypaKTbl, Teric 6eTke KOMbIHbI3.

- Kbi3bA TamiibiAay Tabafbl arAbIHFbI KakTa BOAYbI kepek. Tipek AeHreAer
KOFapbl Kapar TypfFaH TamiUblAdy Tabarbl apTKbl XaKTaFbl eki TabakTbl HekiTy
HYKTEAEPIMEH AYPbIC OPHbIFYbl KEPEK.

- bBacka xafFbliHAR rpUAbACY YLLIH KapChbl FPUABAEY TabarFblH OypraHAa, TabaKTbi
CybITbIM, OHbl MYKVAT TasaAaHbi3. backa xarbiHAa rpyAbAEYAl 6acTamacTaH HypbiH
Tabak TasaraHbaca, Mait Hemece TaFam OOAIKTEDI bICbITY SAEMEHTIHAE KYIOi MYMKIH.

KaknakTbl nanaaaaHy (tek HD6324/HD6323/HD6322)

[PUABAIH Kbi3yblH CaKTay, LallblpayAbl OOAABIPMAY XoHe MIC NeH TYTIHAI CakTay YLuiH
KaKMakTbl Kapchl rprAbAey TabaFbiHa TaFam YCTiHe *abyra 6OAaAbI.

EckepTneAep

- Kbi3Abpy KesiHAE elukallaH LblHbl KaKmakTbl TPUALIE KOMMaHbI3.

- LbiHbl KaKMaKkTbIH NafaaAaHy KE3IHAE bICbIN KETETIHIHEH Xabapaap GOAbIHbI3.
OHbl KOTEPY YLWIH TEK TYTKAChIHAH YCTaHbI3.

- Tafam aaiibiHAQY KECTECIHIH YaKbITbl MEH TEMMEPATYPAChl TEK KaKMaKChi3
TPUAbAEYTE KOAAGHBIAAADI.

FpuAbAey HayacblH NnaaaAaHy (Tek HD6324)

[PrAbARY HayaChbiH MHIPEAMEHTTEPAI 63 WbIPbIHAAPbIHAA TPVABALY YLLIH NariaaAaHa
aAachI3.

EckepTneAep

- Taramabl ayAapbl HeMece TaFaMAbl TPUABAEY HayaCbiHaH aAy YLLIH MeTaAA,
OTKIp HEMECE KbIPFbILL aC VI KYPaAAapPblH NariaaAaHOaHbI3, cebebi OyA HayaHbIH,
abbICNaiThiH KabaTbiH 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

- [puAbre rpuAbAEY HayachiH KOIOABIH XaAFbI3 AYPBIC HKOAbI — OHbl TOMEHT
KaFbIMEH KYPBIAFBIHbIH apTbiHa KOIO.

- KYPbIAFbIHBI aAABIH aAa KbI3ABIPY KESIHAE TPUABAEY HayacCblHa KaKMakTbl KOMMaHbI3.

- [puAbAey HayacbiH Kapchl rprAbAEY TabaFbiHbiH YCTiHE KolMaHbi3. OA TypakTbl
OOAMAMADI XOHE KXKETTI TeMrepaTypara XeTnenA.
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EckepTtyAep

- Kypanabl Hemece KyaT CbIMblH CyFa Hemece 6acka CyMblKTblkka OaTblpMaHbI3.

- Kypanabl TasanaraHAg, KblpaTbiH LyGepekTePA, KbpFbill Ta3aAdy KYParAapbiH,
KaHapMal Hemece aLeTOH CUSKTbI CYMbIKTbIKTapAbI KOAAAHOAHbI3.

EckepTneAep

- Ta3anay Hemece XbIAKbITY anAbIHAG SPKALLAH KYPBIAFbIHBI CYbITbIHbI3.

- TabakTaH apTblK Mall MEH KaAABIKTbI afalll He MAACTMAcCa KaAaKLLIaMeEH aAbiHbI3
HeMece OHbl Mait HayacbiHa UTEpIHi3.

- AAbHaTbIH 6apAbIK BOALLETKEPAI bIABIC XKYFLILLTA XKYyyFa OOAAAbI.

mmm KocaAKbl KYpaAAapFa Tancbipbic 6€py m——

Kocankel kypanaap Hemece KoCaakbl GOALIEKTEP CaTbIM aAy YLLiH,
www.shop.philips.com/service caiitbiHa kipiHi3 Hemece Philips anaepine
6apbiHbi3. CoHaan-ak,eainizaeri Philips TyTbiHyLbIAGpABI KOAAQY OPTaAbIFbIHA
XabapAaCbIHbI3 (BaAaHBIC MOAIMETTEPIH AYHMEXKY3IAIK KEMIAAIK MapaKLlacbiHaH KapaHpi3).
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- JKapamabiAbIK MEP3iMI asiKTaAFaHAR, KYPaAAbl TYPMbICTBIK KOKbICreH bipre
TacTaMaHbi3. KalTa eHAENMTIH apHaiibl xuHay OpHbIHA TancbipbiHbi3. byA spexkeT
KopLLUaFaH opTaHbl cakTayra cenTirit Turizeal (CypeT 3).

mmm KeniAaik xxaHe KOAA QY I

Erep cisre aknapaT Hemece koaaay KaxeT 6oaca, www.philips.com/support
CaliTbIHa KIPIHi3 Hemece BeAeK AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK MapaKLWachiH OKbIHbI3.

LATVIESU

eS|

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata
atbalsta iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

mmm Visparigs apiralksts (ZTr. 1) 5 ——
Vaks ar rokturi (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
Vaks (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
Grilésanas paplate (tikai HD6324)

Fiksacijas punkti

Noteces rieva

Apgriezama griléSanas platne

Skava vadam

Elektribas vads un kontaktdaksa

Platnes fiksacijas punkti

10 Sildisanas elements

11 lerice

12 Tauku paplate

13 Temperatlras regulésana

14 Indikatora lampina

NO O N oy NN =

—SvarTgi!—
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas
pamacibu un saglabgjiet to, lai vajadzibas gadijuma varéetu
leskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Neiegremdgjiet ierici vai elektribas vadu Udent vai
jebkura cita skidruma.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noradrtais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUsu maja.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem
vali lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no
briesmam.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spé€jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu
lerices lietoSanu un panakta izpratne par iesp&€jamo
bistamibu.

- Kad ierice ir ieslégta vai atdziest, glabajiet ierici un tas
elektribas vadu vieta, kurai nevar piek|ut bérni vecuma
lidz 8 gadiem.

- Neglabajiet elektribas vadu tuvu karstam virsmam.

- Neatstajiet ieslegtu ierici bez uzraudzibas.

- Saja iericé nedrikst izmantot kokogles vai
degskidrumus.
levéribai

- Pievienojiet ierici tikal iezemétai elektrotikla sienas
kontaktrozetel.

- Novietojiet ierici uz lidzenas, stabilas virsmas 13, lai ap
to butu pietiekami daudz brivas vietas.

- Vienmeér ieprieks uzsildiet apgriezamo griléSanas platni,
pirms uzlikt uz tas édienu.

- lerices darbibas laika pieejama virsma var k|ut
karsta (Zim. 2).

- Neparvietojiet un neparvadajiet ierici vai griléSanas
paplati lietoSanas laika vai, ja ta ir karsta.

- Grilgjot taukainu galu vai desas, esiet uzmanigs un
nelaujiet sprakskét taukiem.

- Vienmér pagrieziet temperaturas kontroli uz O pirms
lerices atvienoSanas no elektrotikla.

- Péc lietoSanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Péc lietoSanas vienmeér iztiriet ierici.

- Laujiet iericei pilniba atdzist, pirms nonemt
apgriezamo griléSanas platni, grilésanas paplati (tikai
HD6324) vai vaku (tikai HD6324/HD6323/HD6322),
lai notiritu ierici vai novietotu glabasana.

- Nekada gadijuma nepieskarieties apgriezamajai
grilésanas platnei vai griléanas paplatei (tikai
HD6324) ar asiem vai abraziviem priekSmetiem, jo
varat sabojat nepiedego3o virsmu.

- Siierice ir paredzéta vienigi lietosanai majas apstaklos.
Ta nav paredzéta lietosanai veikalu vai biroju
darbinieku virtuves, saimniecibas €kas vai citas darba
telpas, pieméram, viesnicas, motelos, pansijas un citas
apmesanas vietas.

So ierici nav paredzéts lietot kopa ar argju taimeri vai
talvadibas sistemu.

Ja ierice tiek izmantota neatbilstosi vai profesionala/
pusprofesionala noltika, vai art ja ta netiek izmantota
atbilstodi lietotaja rokasgramata sniegtajam
instrukcijam, garantija zaudé spéku, un Philips
neuznemsies atbildibu par iesp&jamiem bojajumiem.
Elektromagnétiskais lauks (EML)

§ Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas
attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmm Pirms pirmas lietoSanas reiz e s —

Pirms ierices izmanto3anas sak$anas nonemiet visu iepakojumu un uzlimes un notiriet
ierici.

s | e rTces |iet0 S a i 2

Apgriezamas grileSanas platnes izmantoSana

Piezimes

Neizmantojiet metala, asus vai abrazivus virtuves piederumus, lai sagrieztu vai
apgrieztu édienu uz apgriezamas grilésanas platnes, vai ari nonemtu no tas édienu,
jo varat sabojat nepiedegoso parklajumu.

Vienmér novietojiet ierici uz stabilas, idzenas virsmas.

Parbaudiet, vai skalosanas noteces rieva ir priekSpusé. Noteces rievai ar malu
veérstu augsup jabut pareizi novietotai divos fiksacijas punktos, kas izvietoti
aizmuguré.

Ja vélaties apgriezt apgriezamo griléSanas platni, lai grilétu uz otras puses, laujiet tai
atdzist un rlpigi notiriet to. Ja platne pirms grilésanas uz otras puses nav notirita,
tauki vai édiena dalinas var piedegt pie sildelementa.

Vaka izmantos$ana (tikai HD6324/HD6323/HD6322)

Vaku var novietot virs &diena uz apgriezamas grilésanas platnes, lai saglabatu grila
izdalito sittumu, noverstu izslakstisanos, ka ari nelautu aizplist ddmiem un aromatam.

Piezimes

Nekad nelieciet stikla vaku uz grila karsésanas laika.

Nemiet véra, ka stikla vaks klUs karsts lietosanas laika. Lai paceltu, satveriet tikai aiz
roktura.

Laiks un temperatira, kas noraditi €dienu pagatavosanas tabuld, attiecas tikai uz
grilésanu bez vaka.

Grilesanas paplates izmantosana (tikai HD6324)

Varat izmantot grilésanas paplati, lai grilétu produktus to sula.

Piezimes

Neizmantojiet metala, asus vai abrazivus virtuves piederumus, lai apgrieztu édienu
vai to nonemtu no grilésanas paplates, jo varat sabojat nepiedegoso parklajumu.
Vienigais pareizais gril€sanas paplates novietosanas veids uz grila, ir novietot to ar
zemako pusi ierices aizmuguré.

Nelieciet vaku uz grilésanas paplates ierices uzsildisanas laika.

Nenovietojiet grilésanas paplati uz apgriezamas grilésanas platnes. Ta nebus stabila
un nesashiegs nepieciesamo temperatdru.

I T 7S 2 2.

Bridinajumi

lerices tirisanai nekada gadijuma nelietojiet skrapjus, abrazivus tirisanas lidzeklus
vai agresivus $kidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

Piezimes

Pirms ierices tiriSanas vai parvietosanas vienmér uzgaidiet, lidz ta atdziest.
Notiriet liekos taukus un parpalikumus no platnes, izmantojot koka vai plastmasas
lapstinu, un virziet tos uz tauku paplati.

Visas nonemamas detalas var mazgat trauku mazgajamaja masina.

' Pied e rumu pas Uit 2 a

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekigjiet vietni www.shop.philips.com/
service vai Vérsieties pie sava Philips izplatitdja.Varat ari sazinaties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

I Vi ] €

Péc ierices darbmiza beigam neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem, bet
nododiet oficiala savaksanas punkta parstradei. Tada veida palidzésit saudzét
vidi (Zim. 3).

= Garantija un athbal st

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lidzu, apmekléjiet vietni www.philips.com/
support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

mmm General description ([Fig. ‘1)

mmm Guarantee and SUP PO - 1

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read
the separate worldwide guarantee leaflet.

BbArAPCKM

B B € A, € H 1 € 15

3abeAexxku

He v3noA3BaiTe METaAHM, OCTPU MAM aBPa3VBHU KyXHEHCKM MPUGOPH, 33 Ad
06bPHETE XpaHaTa WAV AQ 5 MPEMECTUTE OT TaBarta 3a fneveHe, Thil KaTo ToBa
MO>KE A2 MOBPEAM HE3AAEMBALLOTO MOKPUTHUE Ha TasaTa.

EAVMHCTBEHVAT MPaBMAEH HaumMH 3a NOCTaBsAHE Ha TasaTa 3a NeyYeHe BbPXy rprAa
€ C Hali-HMCKaTa 1 YacT OT 3aAHaTa CTpaHa Ha YpPeAd.

He nocrassiiTe kanaka Bbpxy TasaTa 3a neveHe, KOraTo 3arpssare
NPEABAPUTEAHO YPeAa.

He nocrassiTe TasaTa 3a neueHe BbpXy ABYCTPaHHaTa naova 3a nedveHe. Ts

m Po L Zi i P i t O j € 1

Pouziti sklopné grilovaci desky

'S eadme kasurtani N e

U,berpédratava grillimisplaadi kasutamine

U > O 2 > . 150
Uporaba dvostrane ploce za pecenje

Poznamky

Nepouzivejte zddné kovové, ostré ani abrazivni kuchyriské nacini k rezanf ¢i
otacenf jidla na sklopné grilovacl desce nebo k odebirant jidla ze sklopné grilovact
desky, protoze by mohlo dojit k poskozenf neprilnavého povrchu grilovaci desky.
Pristroj vzdy postavte na stabilni a rovny povrch.

Mirkused

Arge kasutage metallist, teravaid vai abrasiivseid kéogiriistu toidu 1Gikamiseks
VoI keeramiseks Uimberp&orataval grillimisplaadil voi toidu eemaldamiseks
Umberpdoratavalt grillimisplaadilt, kuna need voivad kahjustada Umberp&dratava
grillimisplaadi kilgevGtmatut pinnakatet.

Napomene

- Nemojte koristiti metalni, ostri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu
izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploci za pecenje ni kako biste hranu s nje skinuli
jer to moze ostetiti sloj koji onemogucuje lijeplienje hrane za dvostranu plocu za
pelenje.

1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only) OB ADABACHYS 38 BALLATA MOKYIKE H AGBDE AGLIAM Bbe Philios! 3a Aa ce BbaroAsEaTE LM A8 BBAC CTABAAHA 1 HAMA A2 AGCTUIHE HEOBXOAMMATA TEMNEDATYDA - Odkapdvaci drdzka musf byt vpredu. Odkapavaci drazka s okrajem smérujicim - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale. . - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu povrsinu.
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only) s QAAE OT NDEANArAHATA OT PZ]i\i < I_IQ pb)ﬁ(a SO al;lTle o Ao A i A Ad DA AdA A parypa. nahoru musf byt rddné ulozena na dvou mistech upevnéni desky vzadu. - Veenduge, et vedeliku dravoolurenn on eespool. Aravoolurenn tuleb paigaldada - Provjerite je li odvodni Zlijeb s prednje strane. Odvodni Zlijeb s rubom
3 Grilling tray (HD6324 only) o peA/e ps NOAAP P PP poAY! ‘1 171014 11 CT'5 2 H 1 - Priobracenf grilovaci desky pro grilovani na druhé strané ji nejprve nechte korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga Glespoole. usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije tocke za fiksiranje
L . apspec www.philips.com/welcome. e ety o N e . S S > o P : . . . J . .
4 Fixation points vychladnout a radné ji vycistéte. Neni-li deska pred pouzivanim druhé strany radné - Kui poodrate Umberpdératavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil ploce na straznjoj strani.
: Mpeaynpexkaexuns G . . e x oy - PR - . . R : o . . “ . . . . o
5 Drainage groove mmO61w0 onucanue (Gur. 1) I o N 6 vycisténa, psobenim topného télesa mize dojit ke spalovdni tukd a zbytkd jidla. jahtuda ja puhastage seda pdhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise - Ako ste plocu za pecenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da
6 Reversible grilling plate B € NOTANAMTE YPEA MAM 3aXPaHBALUMA KAOEA BEE BOAA AW KakeaTo 11 Aa € alustamist puhastatud, vSivad rasv voi toiduosakesed kiittekehal pdlema minna. se ohladi i temeljito je oistite. Ako se ploca ne odisti prije koristenja s druge
7 Cord di 1 ApbxKa Ha Kanaka (camo 3a HD6324/HD6323/HD6322) ApYyra TeUHOCT. Pouziti vika (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322) ' ' <trane. masnoca il komadici h|."ane mogu izeorieti na eriacem elementy
racip 2 Kanak (camo 3a HD6324/HD6323/HD6322) - Hukora He nouncTeaiiTe ypeaa ¢ abpasusHu rbbu, abpasvBHM MOUMCTBALLM .y . y . . . Kaane kasutamine (liksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322) ' 84 12801 g '
8  Mains cord and plug Viko mUzete polozit na jidlo na sklopné grilovaci desce, aby uchovalo teplo grilu,
. . 3 Taga 3a neveHe (camo 3a HD6324) npenapaTi WA arpecHBHI TEYHOCTY, KaTO DEH3VH WAK aLIETOH. . L. 4o . 9 . o ‘ i i . ‘ ‘ Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
9 Plate fixation points 4 Touw 3a durcrpare zabrdnilo vystrikovdni a omezilo Unik pachl a koure. Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete véltimiseks ning 16hna ja suitsu leviku takistamiseks
10 Heating element 5 Kaan 52 or e>+<p e 3a6eArerkku Poznamky saab Umberp&drataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega. Poklopac se moze staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploci za pecenje kako
11 Appliance HEA - OcTassiiTe ypeaa Aa M3CTVHE, MPEAU Ad FO MOUMCTUTE AU NPEMECTUTE. . . " . PR v 2 o bi se zadrzala toplina na plo¢i za pecenje, kako bi se sprijecilo prskanje te kako bi se
6 /AByCTpaHHa nAoua 3a reveHe - Nikdy nepokladejte sklenéné viko na gril, pokud se pravé predehriva. Mirkused e T
12 Grease tray - [MouncreTe nroUaTa OT MBAMLIHATA MA3HMHA W XPAHUTEAHM OCTaTbLM C o EO wr o , S A : . . L sprijecilo Sirenje mirisa i dima.
7 Lunka 3a kabena - Upozortiujeme, ze béhem pouzitf bude sklenéné viko horké. Cheete-li jej - Arge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
13 Temperature control NOMOLLTa Ha AbPBEHA MAM MAACTMACOBA AOMATKa M MOCTaBETE MAoYaTa B S ) o A
T 8  3axpaHBall Kabea U Lencea zvednout, uchopte jej za Uchyty. - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tosta ainult nupust. Napomene
14 Indication light TaBMuKaTa 3a MasHuHa. o . iy G ‘ ‘ ‘ ‘ . P P . . . e wlt g . .
9 Toukn 32 pMKcMpaHe Ha MAovaTa - Doba a teplota v tabulce pripravy pokrmt se vztahuji pouze na grilovéni bez vika. - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad Uksnes grillimisel Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na rostilj tijekom zagrijavanja.
- Bcuukn pasrrobsemn HacTi MoraT Aa Ce MOUYMCTBAT B ChAOMMAAHA MalLIMHA. . . p ; o I
—Important— 12) \Ijarpesa‘re/\eH eneMeHT Poutiti grilovaci nadoby (pouze model HD6324) ilma kaaneta. \majteqna umu da Ce se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga
: pea mmm [MopbyBaHe Ha aKCeCOoa P v i f i : Za rucku.
Read this user manual Carefu”y before you use the 12 TaBuuka 3a MasHMHa P P - V grilovaci nddobé muzete potraviny grilovat ve vlastni stave. Grillimisaluse kasutamine ({iksnes mudelil HD6324) Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na
i i 13 TemnepaTypeH peryaato 32 A2 3KyMATe AKCECOaPY 1AV PE3EPBHM UaCTV, NoCeTeTe -shop.philips.com/ Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks ecenje bez poklopca
apphance and save It fOI” fUtu re reference. 14 CBeT/\lEH;ZpVIHAEKa?/I’Op P service unav Tbprosel, Ha ypean Philips. MoxeTe cblio aa ce cebpeTe ¢ LleHTbpa Poznamky g ' P J P pca.

Danger
Do not immerse the appliance or the mains cord in
water or any other liquid.

Warning

Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

This appliance can be used by children aged from

8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

Keep the appliance and its cord out of reach of
children aged less than 8 years when the appliance is
switched on or is cooling down.

Keep the mains cord away from hot surfaces.

Do not let the appliance operate unattended.
Charcoal or similar combustible fuels must not be
used with this appliance.

Caution

Only connect the appliance to an earthed wall socket.
Put the appliance on a flat, stable surface with
sufficient free space around it.

Do not move or transport the appliance or the

B K H O e
I—lpeAm Ad N3MOA3BATE YPEAQ, NPOHYETETE BHMMATEAHO
TOBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6l/ITe/\FI M ro 3arnaseTe 3a
CrnpaBKa B 6b,A.eLI_I.e.

OnacHocT

He noTansnTe ypeaa nAn 3axpaHBalLLina KabeA BbB
BOARQ MAM KaKBaTO M Ad € ApYra TeYHOCT.
MpeaynpexxaeHue

[peak A2 BKAIOUMTE YPEAR B EAEKTPUYECKM
KOHTaKT, MpOBEPETE AaAM MOCOYEHOTO BbPXY
ypeAa HarmpexeHne oTroBapst Ha TOBa Ha MecTHaTa
eAEKTPUYECKa Mpexa.

C oraea NpeAOTBpaTABaHE Ha OMacHOCT, NP
MoBpeAa B 3axpaHBallyms KabeA Ton Tpsbea Aa Obae
cmeHeH oT Philips, oTtopuanpan oT Philips cepeu3 nam
KBAaAMOULIMPAH TEXHMK.

To3M ypea MOXKe Aa Ce M3MOA3Ba OT Aelid Ha Bb3pacT
HaA 8 rOAMHM M OT XOpa C HaMaAeHW GU3MYECKM
BB3MPUSTUS MAM YMCTBEHWU HEAOCTATbUM MAM Oe3
OMUT M MO3HaHMS, aKO Ca Moa HAbAIOAEHME MAM Ca
MHCTPYKTMpaHu 3a be3onacHa ynotpeba Ha ypeaa u
Ca pa3bpaAs eBEHTYaAHUTE OMACHOCTML.

[Na3eTe ypeaa v 3axpaHBalina Kabea paney oT
AOCTbMa Ha Aelia Ha Bb3PacT MoA 8 rOAMHM, KOraTo
YPEADBT € BKAIOUYEH MAWN € OCTaBEH Ad M3CTMBA.
BHnmaBariTe KabeAbT Aa e Aaneude OT ropeLim
MOBBPXHOCTM.

He ocTarsanTe ypeaa aa paboTu 6e3 Haa30p.

KOHTAKT.

3a 0bCAyKBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa (MoTbpceTe AaHHUTE
33 KOHTaKT B MEXAYHapOAHaTa rapaHUMOHHA KapTa).

mmm Ona3BaHe Ha OKOAHaTa CPpeA A

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha EKCMAOATaLMs HE M3XBbPASIITE YPEAR 3aEAHO C
HOPMaAHWUTE BUTOBK OTMAABLIM, A FO MpeAanTe B OGULIMAAEH MYHKT 3a Cbbupane,
KbAETO Aa ObAe peLwikavpaH. [1o TO3m HauMH BMe Momararte 3a OrassaHeTo Ha
OKOAHaTa cpeaa (our. 3).

-Fapauuua U MO A A P bXKK A I

AKO ce Hy)KaaeTe OT MHGOPMALIMA MAM NOAAPBXKKA, NoceTeTe www.philips.com/
SuUpport 1AM NpoveTeTe AMCTOBKATA 33 MEXAYHAPOAHA rapaHLyA.

CESTINA

| Uvod—

Blahoprejeme vdm k nadkupu a vitdme vds ve spolecnosti Philips. Abyste mohli pIné
vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese
www.philips.com/welcome.

mmm VSeobecny popis (O b 1)
Viko s rukojeti (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Viko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)

Grilovaci nddoba (pouze model HD6324)

Body upevnéni

Odkapdvaci drdzka

Sklopna grilovaci deska

Svorka kabelu

Napdjeci kabel a zdstrcka

Mista pro upevnéni desky

10 Topné télisko

11 Pristroj

12 Nadobka na tuk

13 Rizeni teploty

14 Kontrolka

N0 O N Oy U1 AN

-Dﬁleiité—
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouziti.

- Drive nez pfistroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda

- Nepouzivejte zddné kovové, ostré ani abrazivni kuchyriské nacinf k otacent jidla
v grilovaci nddobé nebo k odebirdnf jidla z grilovaci nddoby, protoze by mohlo
dojit k poskozeni neprilnavého povrchu grilovaci desky.

- Umistéte grilovaci nddobu na gril tak, aby byla jeji nejnizsi ¢ast v zadnf casti pristroje.

- Nepokladejte viko na grilovaci nddobu, kdyz pristroj predehrivdte.

- Nepoklddejte grilovaci nddobu na vrchni stranu sklopné grilovaci desky, nebot’
nadoba nebude ve stabiln poloze a nedosahne pozadované teploty.
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Varovani

- Pristroj a napdjeci kabel neponorujte do vody ¢i jiné kapaliny.

- Kdisténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové Zinky, abrazivni Cistici prostriedky ani
agresivnf Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo aceton.
Poznamky

- Nez pristroj vycistite nebo presunete, nechte jej vychladnout.

- Pomoci drevéné nebo plastové stérky z desky odstrante prebytecny tuk a zbytky
potravin a nasmérujte je do nddobky na tuk.

- Vsechny oddélitelné casti Ize umistit do mycky.

' Objednavani' piFis]uS ens t v i 1

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucésti, navstivte adresu www.shop.

philips.com/service nebo se obrat'te na prodejce vyrobkd Philips. Také mizete

kontaktovat stredisko péce o zakazniky spolecnosti Philips ve své zemi (kontaktni
informace naleznete na zaru¢nim listu s celosvétovou platnosty).

mmZivotni 1P 1O t < C i 1

- AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunéiniho odpadu, ale
odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. PomUzete tim chrénit Zivotni
prostredi (Obr. 3).

' Z 4 u ka @ podip O -

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo
samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnosti.

EESTI

L Nesgeley ]

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome.

mmm Uldine ki1l s (] 1)

Umberpéératav grillplaat
Juhtmeklamber

Mairkused

- Arge kasutage metallist, teravaid vai abrasiivseid kdogiriistu toidu keeramiseks vai
eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see voib kahjustada aluse kiilgevdtmatut katet.

- Ainus dige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kdige madalam pool
jadb seadme tagakdljele.

- Arge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.

- Arge asetage grillimisalust imberp&ératava grillimisplaadi peale. See ei ole
stabiilne ega saavuta ndutud temperatuuri.

‘P u | as tain i n € 1

Hoiatused

- Arge kastke seadet vai toitejuhet vette v&i muude vedelike sisse.

- Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiitirimiskdsnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega sé&bivaid vedelikke, nagu bensiin voi atsetoon.

Markused

- Laske seadmel alati enne puhastamist vai selle liigutamist dra jahtuda.

- Eemaldage plaadilt ligne rasv ja toidujadgid puust v3i plastmassist spaatliga ning
|Ukake need rasvakogumisndusse.

- Koik eemaldatavad osad on ndudepesumasinas pestavad.

mmm Tarvikute tellimine E——————————
Tarvikute v&i varuosade ostmiseks kiilastage veebilehte www.shop.philips.com/
service v3i poorduge oma Philipsi edasimija poole.Voite samuti Uhendust votta
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Gleilmselt garantiilehelt).
K 5 1< O I 1
- Seadme kasutusaja |6ppedes drge visake seda minema tavalise olmepriigi hulgas,
vaid viige see ringlussevatuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida
loodust (Jn 3).
G ar-an tii o U1 g

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support voi lugege labi Uleilmne garantiileht.

HRVATSKI
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Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podriku
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

O p ¢ii opis (S . 1)

Kopda za ucvri¢ivanje kabela
Kabel za napajanje i utikac

- Always preheat the reversible grilling plate before you C TO311 ypea He Tpabsa Aa e M3MOA3BAT AbPBEHH Nebezpeci sepide (i ; 324/HD6323/HD6322 1 Drka poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
“ ) Lo, . . ., Kaane kdepide (Uksnes mudelitel HD6324/HDé6 HD6322) 2 Pokl HD6324/HD6323/HD6322
put any food on it BBbrAMLLA MAWM MOAOBHM 3amaAvMm ropuBea. - Pristroj a napdjeci kabel neponorujte do vody i jiné Kaas (tksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322) S d:ﬁ.aca(;i?eon.e (s HD632) )
. ) : limi ~ - ) Z J
- The accessible surface may become hot when the BHumanue kapaliny. g;’!‘gf;t”;éﬁsnes mudelil HD6324) 4 Totke za fiksiranje ploce
i i ' ' - BralouBaliTe ypeaa camMo B 3a3eMEH eAEKTPUYECKM Ani i 5 Odvodni Zlijeb
appliance is operating (Fig. 2). YPEA p Varovani Aravoolusoon 6 Dvostrana ot za petene
7
8
9

grilling tray during use or when it is still hot.

Be careful of spattering fat when you grill fatty meat
or sausages.

Always turn the temperature control to O before you

[NocTaBsanTe ypeaa BbpXy paBHa, CTabmnAHa
MOBLPXHOCT C AOCTaTbYHO CBOOOAHO MPOCTPAaHCTBO
OKOAO Hero.

BuHaru 3arpsiBanTe NpeABapUTEAHO ABYCTPaHHaTa

napéti uvedené na pristroji souhlasi s nap&tim v mistni
elektricke siti.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vymeénu
provest spolecnost Philips, autorizovany servis

Toitejuhe ja pistik

Plaadi kinnituspunktid
10 Kittekeha

11 Seade

12 Rasvakogumisndu

13 Temperatuuriregulaator

N0 O N Oy UT AW N

Tocke za fiksiranje ploce
10 Grijaci element

11 Aparat

12 Pladanj za masnocu

13 Kontrola temperature

unplug the appliance. MAOYA 3a MeYeHe, MPEAN Ad MOCTABMTE MPOAYKTH spole¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf 14 Mmool 14 Indkator
- Always unplug the appliance after use. BbPXy HeA. pracovnici, aby se predeslo moZznému nebezpedi. ==Vaino

Always clean the appliance after use.

Let the appliance cool down completely before

you remove the reversible grilling plate, grilling tray
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322
only) to clean the appliance or to put it away.

Never touch the reversible grilling plate or the grilling
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as
this damages the non-stick surface.

This appliance is intended for normal household

use only. It is not intended for use in environments
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other
work environments. Nor is it intended to be used by
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other
residential environments.

This appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or remote-control system.
If the appliance is used improperly or for professional
or semi-professional purposes or if it is not used
according to the instructions in the user manual, the
guarantee becomes invalid and Philips refuses any
liability for damage caused.

Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

B &0 re firs t Ui

Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start
using it.

' U sing th e ap plian C

Using the reversible grilling plate

Notes

Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the
reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,

as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

Always put the appliance on a stable, flat surface.

Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the
rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points
at the back.

When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn

on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)

The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
Never put the glass lid on the grill during preheating.
Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob

BbHWHaTa MOBBLPXHOCT MOXe Aa Ce HaropeLLy,
AOKaTO ypeAbT paboTu (dur. 2).

He npemecTBaiiTe 1 He NpeHacanTe ypeaa MAu
TaBaTa 3a neveHe Mo Bpeme Ha ynoTpeba MAM AOKaTO
e olue ropelua.

BHuMaBaiTe 3a MPbCKM OT MasHKHa, KoraTo neveTe
TABCTO MECO WA KOADACK.

BuHaru HaraacsnTe TemnepaTypHusa peryaaTop Ha O,
NpeAs Ad M3KAIOUMTE ypeaa OT KOHTaKTa.

Chea ynoTpeba BMHarm M3KAoUBanTe ypeaa oT
KOHTaKTa.

BuHaru nouncTeanTe ypeaa caea ynotpeba.
OcTaBeTe ypeaa Aa M3CTUHE HaMbAHO, MPEAN A
OTCTpaHuTe ABYCTPaHHaTa NnAoYa 3a neyeHe, Tasata
3a neyeHe (camo 3a HD6324) man kanaka (camo 3a
HD6324/HD6323/HD6322), 32 Aa noumcTuTe ypeaa
WA pa O MpubepeTe.

Hukora He aoKoCBalTe ABYCTpaHHaTa nAova 3a
neyeHe MAM TaBaTa 3a NeveHe (camo 3a HD6324)

C OCTPY MAM abpasmBHM MPEAMETM, TbIl KaTO TOBa
MOBPEXAQ HE3aAEMBALLOTO MOKPUTUE.

To3n ypea e npeaHasHayeH caMo 3a OOMKHOBEHM
BUTOBM LieAn. Tol He e MpeAHa3HavueH 3a M3MoA3BaHe
Ha MECTa, KaTo KyxHM 3a MEPCOHAAa B MarasuHu,
oducn, depmm AU APYTY pabOTHU MOMELLEHWS,
HWUTO 3a M3MOA3BAHE OT KAMEHTU B XOTEAWN, MOTEAM,
MeCTa 3a HOLLYBaHE W 3aKyCKa 1 APYTN XUAMLLHM
noMeLleHus.

To3n ypea He e npeaHasHaueH 3a U3MOoA3BaHe C
BbHLUEH TalMep MAWM CUCTEMA 33 AUCTAHLIMOHHO
yrnpaBAEHME.

AKO YPEABT Ce M3MOA3BA HEMPABMAHO MAM 33
NPOECUOHAAHM MAW MOAYNPOPECHOHAAHM LIeAM,
KaKTO M aKko Ce M3MOA3Ba MO HauMH, KOWTO He e B
CbOTBETCTBME C YKa3aHWsATa B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTeAs, rapaHUMsTa cTaBa HeBaAaHa W Philips
He noema OTrOBOPHOCT 3a KaKBUTO U Aa BKAO
MPUYMHEHN LLETW.

EAekTpomaruuTHu nsabusanua (EMF)

To3su ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBME € HOpMaTMBHaTa ypeAba v BCUUKM
AGMCTBALLM CTAaHAAPTY, CBbP3aHM C M3AAraHETO Ha @AEKTPOMArHUTHIM M3ABUBAHNA.

mm MpeAM MbpBaTa Yy NOT P e 6 I

I_IpeMaXHeTe BCMYKKM OMaKOBbYHWN MATEPUAAN 1 CTUKEPU 1 MOHNCTETE YDPEAQ, MPEAN

- Déti od 8 let v&ku a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti mohou tento
pristroj pouzivat v pripadg, ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje
a ze chdpou rizika, kterd mohou hrozit.

- Pristroj a napdjeci kabel uchovavejte mimo dosah déti
mladsich 8 let, pokud je pristroj zapnuty nebo chladne.

- Napdjeci kabel nenechavejte v blizkosti horkych povrchd.

- Pristroj nenechdvejte v provozu bez dozoru.

- Pristroj neni urcen k pouzivani uhli a podobnych
horlavych paliv.

Upozornéni

- Pristroj pripojujte vyhradné do rfddné uzemnénych
zdsuvek.

- Pristroj umistéte na rovny a stabilni povrch a zajistéte,
aby kolem négj byl dostatecny volny prostor.

- Nez na sklopnou grilovaci desku poloZite jidlo, vzdy |i
predehrejte.

- Pristupné povrchy mohou byt béhem pouzivani
pfistroje horke (Obr. 2).

- Nepremistujte pfistroj a grilovaci nadobu bé&éhem
provozu nebo pokud jsou stdle horké.

- Pri grilovani tu¢ného masa nebo uzenek davejte pozor
na vystrikujicl tuk.

- Preed odpojenim pfistroje z napdjeni nastavte reguldtor
teploty vzdy na 0.

- Po pouzit pristroj vzdy odpojte z napdjent.

- Po pouziti pfistroj vzdy vycistéte.

- Chcete-li pfistroj vycistit nebo odloZzit, pred vyjmutim
sklopné grilovaci desky, grilovaci nddoby (pouze
model HD6324) nebo vika (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

- Sklopné grilovaci desky a grilovaci nddoby (pouze
model HD6324) se nikdy nedotykejte ostrymi
ani abrazivnimi predméty, protoze by mohlo dojit
k poskozenf jejich neprilnavého povrchu.

- Tento pristroj je uréen pouze pro bézné domdci
pouzivani. Nenf uréen pro pouzivani v prostredich,
jako jsou kuchyrky pro persondl obchodd, kanceldrf
nebo farem, nebo v jinych pracovnich prostredich.
Pristroje neni urcen ani pro pouzivani klienty
v hotelech, motelech, zafizenich poskytujicich nocleh

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.
Oht
- Arge kastke seadet vOi toitejuhet vette voi muude
vedelike sisse.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade vdltimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavddrset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning fUUsilise, meele- vOi vaimse hdirega isikud voi
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui
neid valvatakse voi neile on antud juhend seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega
seotud ohte.

- Hoidke seade ja toitejuhe vdljaspool alla 8-aastaste
laste kdeulatust, kui seade on sisse lUlitatud voi jahtub.

- Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal.

- Arge jdtke seadet jdrelevalveta tddle.

- Selles seadmes ei tohi kasutada puusitt ega muid
sarnaseid pdlevaid kdtuseid.

Ettevaatust

- Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti.

- Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning
jatke seadme Umber killaldaselt vaba ruumi.

- Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.

- Seadme to6tamisel voib ligipddsetav pind
kuumeneda (Jn 2).

- Arge ligutage ega transportige seadet voi grillimisalust
kasutamise ajal vai siis, kui see on veel kuum.

- Olge ettevaatlik, et rasvase liha vai grillvorstide
grillimisel rasv ei pritsiks.

- Keerake temperatuuriregulaator enne seadme
vooluvorgust eemaldamist alati asendisse 0.

- Votke seade alati parast kasutamist vooluvorgust vdlja.

- Puhastage seadet alati parast kasutamist.

- Seadme puhastamiseks voi hoiule panemiseks laske
sel enne Umberpdodratava grillimisplaadi, grillimisaluse

Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki

prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.
Opasnost

- Nikada ne uranjajte aparat ili mrezni kabel u vodu ili
neku drugu tekucinu.
Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Ako se kabel za napajanje oSteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te razumiju moguce
opasnosti.

- Aparat i kabel za napajanje drzite izvan dosega djece
ispod 8 godina starosti dok je aparat ukljucen ili se hladi.

- Kabel za napajanje drzite podalje od vrucih povrsina.

- Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.

- S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slicna
zapaljiva goriva.

Oprez

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uticnicu.

- Aparat stavite na ravnu, stabilnu povrsinu uz dovoljno
slobodnog prostora oko njega.

- Plocu za pecenje uvijek zagrijte prije no $to na nju
stavite hranu.

- Dostupne povrsine aparata mogu postati vruce
tijekom rada aparata (SI. 2).

- Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat
ili pladanj za pecenje koristi ili dok je jo$ uvijek vruc.

- Pazite na prskanje ulja tijekom pecenja masnog mesa
ili kobasica.

- Prije iskoplavanja aparata obavezno okrenite
regulator temperature na 0.

- Nakon uporabe aparat iskopcajte.

- Aparat uvijek ocistite nakon uporabe.

- Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no $to
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to lift it. AQ MPUCTBIUTE KbM M3MOA3BAHETO My. . ' > . v v .
- The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling se snidani a iinvch ubytovacich zarzenich. (Uksnes mudelil HD6324) vOl kaane (uksnes mudelitel s|<|rv1et¢ dvostranu p|OCU Z%Pece”Jev pladanJ Zza @ 6-8 5 A-B
; ; mmm M3noA3BaHe Ha ype,A 2 jny
without the lid. YPeA v . sy [ qz . HD6324/HD6323/HD6322> eemaldamist tiielikult pecenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
) . ManoA3saHe Ha ABYCTPaHHATA NAOUA 3a neveHe - Pristroj neni urcen k tomu, aby byl ovladan pomoci . v 4 — 8-10 5 A-B
Using the grilling tray (HD6324 only) Mo & N bo dalkovéh adas Shtuda HD6323/HD6322) kako biste aparat odistili ili spremili.
— e — — externiho ¢asovace nebo dédlkového ovladace. Ik - Nikad dodiruite d od N 8.10 s AB
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices. 3abeAerxkkn vz I ° A ki : dut Umb H5Arat t - IKada ne€ do |ru1te vostranu plocu zZa pecenje &)
. ; - Pokud by byl pouzivan nespravnym zplsobem, - Arge kunag puudutage umberpooratava " : v v
He v13roA3BaiiTe METaAHM, OCTPU MAM abPasmBHU KyxHEHCKU NpuBopy, 3a Ad = e r . li plad HD6&324 | _
Notes iondini & iondlnf & rillimisplaati vai grillimisalust (Uksnes mudelil Ili pladanj za pecenje ( ) ostrim il = 6-8 5 AB

- Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove HApEXKETE MAN OBLPHETE XDAHATA BLDXY ABYCTDAHHATA NAGHA 32 NEUEHE MAW pro profesmnalm c poloprofe5|onaln| UC6|>/ nebo g p g o : : v ¥ e . "
food from the riliin ttE)a as this may damage the non-stick coating of the tra; Aa MPEMECTVITE XpaHaTa, Thi KATO TOBA MOXE A2 MIOBPEAY HE3ANEMBALLOTO v pripadé pouziti v rozporu s pokyny v této HD6324) teravate voi abrasiivsete esemetega sest abrazivnim predmetlma Jer to moze ostetit SlOJ |<OJI m 5-7 5 A-B

- The onl corre%t wag ofy\acin the >,rillin tgra on the grill is with %(S lowest si>:je MIOKPUTIIE Ha AByCTPAHHATA MNOHA 33 TIEHEHE. "P p ’p 1 p NIA p’ >/ y 1 Ol k h k| e [ k Y OnemOgUéuje ||Jep|JenJe hrane. - -
Ul apyp“anpce 8 the Eriing trey & - BuHar nocTasaiiTe ypeAa Bbpxy CTabiiAHa 1 PaBHa MOBLPXHOCT. uzivatelské prirucce, pozbyva zdruka platnosti a need voivad kahjustada kilgevétmatut pinnakatet. Ova ; i e i biéaienol (= 810 s B

- Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance. - Zii%i;i;i;;;i::g‘;;:g e ;E:fM::gz”j:nﬁf;Z spole¢nost Philips odmité jakoukoliv zodpovédnost za - Seade on mdeldud tksnes tavapiraseks - vaI{ abParak n,arr?lJJ[enJe,\"l‘”Je rlws r#l'.'.CI:.O rL:O 'CiJet?OJ —

el o on e el e e sareromesra s e | zpisobené dkod kodukasutuseks. See pole mGeldud kasutamiseks okruzenjima poput kuhinja za osoble U trgovn e

i peretire - Tpean Aa oBbpHeTE ABYCTPaHHATA AONA 3a MeveHe OT ApyraTa CTpaHa, Elektromagnetické pole (EMP) kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude orruzenjima poput iuninja za osoble U trgovinama, (@ 9-15 5 AB

I 21 1 OCTABETE f AR MSCTUHE U A MIOMMCTETE AOGPE. AKO HE MowCTUTE MoxaTa Tento pfistroj Philips odpovida viem platnym normam a predpistim tykajicim se tédkeskkondade tddtajate kddkides. Samuti pole uredima, na farmama ili u drugim radnim okruzenjima.

Warnings 33 NEUYCHE TIPEAV A3 3AMOUHCTE Ad NCUETE OT ApyraTa CTparia, Bbpxy elektromagnetickych pol ~ S : : Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima 28-30 > AB

- Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid HATPEBATEARNA CACMEHT MO A3 VIBTOPAT HACTULI XPara A Masanna. ' see mdeldud klientidele kasutamiseks hOte||IdeS’ l S il d . C v ' C_%

- Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as M3noAsBaHe Ha Kanaka (camo 3a HD6324/HD6323/HD6322) P Fed prvnim P o ity motellides, éémajades ega teistes majutusasutustes. 80te Ima, prelljoostlmla ! I rugim V[;stamk-]a SrBJeStaJa 33-35 5 A-B
petrol or acetone to clean the appliance. KanaksT MOe A7 Ce MOCTaBA Haa XPaHITE BEpXy ABYCTpaHHaTa Mhova, 3a nggsgrzj:q qfestrante veskery obalovy materidl a ndlepky a pred prvnim pouZitim - Seade ej ole mdeldud vilise taimeri v&i eraldi - VaJ aparat nije na_muenjen uporapi U om IﬂaCIJ.I S . @ @ 5.7 4.5 B
Zotes| " |‘ » o ‘ | A Ce 3ama3un TOMAMHATA Ha TPKAG, Ad CE MPEAOTBPATAT MPbCKUTE U Ad HE Ce P ) umyjte. |<augjuhtimiss£]steemi abil kasutamiseks. VAal?JSklm tlmetrom il S#Sta’vkom E_a Clialjmsio g[?trav'JanJe' * 46 5 B

- ways € € appllance cool down Delfore you ciean or move It PasnpocTpaHABaT MMUpU3Ma N AUM. e . . —_ O Se aparat nepraviino Koris Iv aKko se koristl za

- Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 3a6ererku - Seadme vdarkasutusel, kasutamisel professmnaalsel rofesionpalne i %lu rofesionalne svrhe ili ako se ne = as 5 B
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) Elagueliaiﬁgb?:Shaltisln;r?etgihg\/ziii:sz;e - HwuKora He NocTaBANTe CTbKAEHMS Karak BbpXy rpyAa Mo BpemMe Ha VOl poolprofessmnaalsel eesmargll Vol |<UI Seadet ¢l ID et k| d p p I( H 'V| : X |
3 ' MPEABAPATEAHOTO 3arpAgaHe. kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii <oristi u skladu s uputama u korisnickom prirucniku, otets- | S| 10 5 B
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mmm Ordering €SSO I —— I_Igjf;zasﬁs:QB‘QZZE?ZAS:;;TA;?::;TZHaropemﬂaa npu ynoTpe6a kehtivuse, kusjuures Philips ei v&ta endale vastutust Jamstvo prestaje Vr’IJedVItI, a tvrtka Philips nece biti cPes G @ 1012 4 5

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.phlllps.com/seerce or go to - BpemeTo 1 TeMHepaTYpATA B TABAMLIATA 33 MPUTOTEAHE HA XPAHA C& OTHACAT péhjUSt&l‘tUd |<ahjustuste eest. OngVO rna za nastalu Stetu.

your Philips dealer.You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your . =\, 10-12 5 A-B

. . Camo 3a neveHe 6€3 Kanak. - - Elektromagnetsko polje (EMF)
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). Elektromagnetiline vili (EMF) Ova " o o — . .
i Z " L vaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji :
. UsnoasBaHe Ha TaBaTa 3a neyeHe (camo 3a HD6324) See Philipsi seade vastab kéikidele kokkupuudet elektromagnetiliste véljadega e ity izlosenosti elektromasnetskim polima 28-32 5 A-B

B MoreTe Aad M3MOA3BATE TaBaTa 3a MeYeHe, 3a Ad MeYeTe NPOAYKTUTE B CODCTBEH COC kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja 5\gusnormide|e. e I ¢ I Pl .

- Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end . A posy ' E . k . mmm Prije prve uporab e m———————— 599 2-3 B
of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, = Enn e esim e st kas Ut i —— Uklonite svu ambalasu | naliepnice te ofistite aparat brie Uborabe =
you help to preserve the environment (Fig. 3). Eemaldage koik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. Jep P prye up ' K * 1-2 B /
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